ki s0 svoj zivljenjepis napisali sami, je sedem, deset Zivlienj-
skih zgodb pa so zapisali sodelaver zbirke (Micka Miskulnik,
Maja Logar in Aleksander Tolmaier) in etnologinja dr. Marija
Makarovic, urednica zbirke. Slednja je sestavila tudi vprasal-
nik za zapisovanije zivljenjskih zgodb (objavljen v prvi knjigi).
Sestoji iz trinajstih sklopov, ki zajemajo vprasanja o zivljenj-
skem ciklu pripovedovalcev: otroska leta, mladost, Zivljenjski
sopotnik, otroci, sedanjost, podedovana in pripovedovaléeva
sporodila, jaz in spremembe, domacija, prosti cas, delo, odnos
do narave, vera, jaz - Slovenec.

Zgodbam sledi slovarcéek narecnih in manj znanih izrazov,
Uporabljenih v knjigi, in nemski povzetek. S slovarckom je
razumevanje besedila olaj§ano tadi tistim bralcem, ki jim go-
vor pripovednic in pripovednikov ne bi bil v prvem hipu
razumljiv. Sicer pa je besedila v obeh knjigah lektoriral in
priredil dr. France Vrbinc.

Nove moznosti, ki jih odpira ta nacin zbiranja in posre-
dovanja informacij, ki v subjektivnih opisih zivljenjskih
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razmer v obliki neposredne izpovedi prinasajo etnoloske in
druge podatke o ¢asu, geografskem in druzbenem okolju, so
predvsem v tem, da si bralec sam ustvari podobo Zivljenja
pripovedovaleey in da na podlagi organizacije zgodb presodi
socialno strukturo. Prav osvetljevanje ¢asovnih in druzbenih
sprememb, kakor se kazejo v zivljenjskih zgodbah, je bil eden
od razlogov, zakaj se je urednica knjige dr. Makaroviceva
lotila zbiranja. Zgodbe pripovedovalcev so neinterpretirane
(oziroma je interpretacija Ze sortiranje in urejanje zgodb). Na
zacetku vsake zgodbe so  prikupni uvodi zapisovalcev,
uredniski posegi so navedeni v oklepaju in le na mestih, kjer
bi bila jasnost biografskega gradiva preskromna ali dvoumna,
Kjer bodisi manjka natancna cCasovna ali pa je po domace
zapisana Krajevna opredelitev. Naredne besede so v
posevnem tisku.

Zbranih zgodb je vsaj Se za e¢no knjigo - to lahko pricaku-
jemo v letosnjem letu.

E_’I_ojca Ramsak

NA POTI V VAS/ UNTERWEGS INS DORF.
KULTURA NA RADISAH SKOZI 90 LET/STREIFZUG
DURCH 90 JAHRE KULTUR AM RADSBERG.

Uredila Mojca Ram3ak in TomaZ Ogris.
Slovensko prosvetno drustvo Radise,
Slovenska prosvetna zveza v Celovcu,
Celovec 1994,

86 str., il.

ISBN 3-85435-233-6

loje ze druga knjiga iz dvojezicne serije Nasa regija/Unsere
Region, Temelini namen publikacij, ki so leta 1993 zacele
!Zh:'j;tll na pobudo Zveze prijateliev mladine Ljubljana Center
"N Slovenske prosvetne zveze, je bil objavljati gradivo z os-
Hovinosolskih ctnodelavnic, ki potekajo na dvojeziénem

2zemlju v Rozu na avstrijskem Koroskem.
..\:t lanskoletni etnodelavnici na Radisah je sodelovalo 18
USnovnosolcey iz Liubljane in Radig, ki so pod vodstvom treh
Mudentk etnologiie in dveh etnologinj raziskovali pet tem, Ki
I\::,:]tl..g;ﬂc na \'h:l.ll‘i podrodja etnolodke sistematike oz, kulture,
O¢¢ materialne ali gmotne kulture sta zastopali temi o
‘.‘”m;'“ obrti in delu verske stavbne dediscine ali raziskavi
ﬁ:i‘;\‘{::l I|I\':li:t'lit_' iln krizev: dru'}:l)c_nt: ;l]i:‘i(.)t‘i:hlhl(} kl_lltlll‘(flﬁlii
Atit';uiL‘\v.‘,i lll.‘\ u]‘m"u s lunmmui) velikonocnih Segah I nacinu
[k‘llm-n I;z-':l ““”l.\v: na p()drt)(_']u duhovne kulture pa je segala

SE .|.\JI1, pi ]Im\:f'.dkn]l.iu |L'j.‘;L'.I‘I(|:l|1.. = o

'Ifl:lI:,l::,\ I:n(i [_')f)l(ll-i)(;‘]{_- R;ulll_:s'c 5 I)r|p:|d;|_]mt‘|nu vasmi je bilo
"Zil'tn;l-g i :' -‘-llllii I‘I.II\l‘lt'h. Ki S€ razpre )hi.ll':l|(_) _xnc;tr:u klII-llII'L'
T hi“‘:r‘ IH‘“'- 4 t’.|‘|l\_-l.."n;l fn:llm_'lzllm, ﬁ()('l:-llljxl in duhovni dt..l
Rildi.ﬁ:-..--'}{-, iﬁk (-?;‘Jmi'.«]\o e !)Il{l 1()](:!”?1!‘;[11(‘) na vasi:
me;,)l.)::f;; n:ui \’l_‘:'(:\'L-L-,f\\Ie’cr()ll?,:lcll_' Iuce/ [I_ilz;t(_‘h. /i.:
I\.”'f,jc:"[\'ugq',l'?ill[k\-. [)\'()[L‘('/_hl.'l‘f\\-’:lI'I?.,-{,;lh['d;l'f’.H;IhL‘I‘L';I in
do 199 (-‘;1“( 1.- If::'l()llmk(:]-:-hllnn|1'|'usc'u|m‘\' l_'lllh' mufl 1930
: O prve letnice seze spomin 8¢ Zivecih pripove-

dovaleey) coc. o e i 2 ;
—V), socialno pa je bilo definirano s kmecko plastjo.

Poleg teh petih prispevkov delovnih skupin zbornik obsega

| Se spremne besede Gustava Brumnika, predsednika Sloven-

Naia reges
Unsere Begaan

Na poti vvas
Unterwegs ins Dorf

Kuitura na Radsiah vkoai 90 let
Streitrug durch 50 Jahre Kultur am Radiberg
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ske prosvetne zveze, Rudolfa Scholtna, zveznega ministra za
pouk in umetnost, Christofa Zernatta, dezelnega glavarja,
Michaela Ausserwinklerja, namestnika dezelnega glavarja in
Helmuta Woschitza, zZupana ob¢ine Zrelec.

Daljsi prispevek o Radisah, zgodovini kulturnega doma in
Slovenskem prosvetnem Drustvu RadiSe je pripravil Tomaz
Ogris.

Slovenskemu tekstu v prispevkih in pri podnapisih k foto-
grafijam je dodan Se nemski prevod, ki je informacijsko ena-

kovreden slovenskemu tekstu, ¢eprav vizualno (tipografija
¢rk) morda ne daje te podobe.

Namen zbirke je predstavitev dvojezicnega okolja avstrijske
Koroske in odkrivanje oblik dedis¢ine, ki imajo iz preteklost
svoje nadaljevanje tudi v sodobnost. Prav v tem so njeni
pobudniki videli svojevrsten izziv za raziskovalno delo z
mladimi.

Tudi letos se obeta podobna publikacija za mesto Pliberk.

Lucija Horvat

JANJA ZAGAR, OBLACILNA KULTURA DELAVCEV
V LJUBLJANI MED PRVO IN DRUGO SVETOVNO

VOJNO.

Mladika, Ljubljana 1994, 159 strani.
ISBN 961-205-028-7

Casovno se je avtorica (etnologinja, kustodinja v Slovens-
kem etnografskem muzeju) omejila na ¢as med obema voj-
nama, krajevno pa na Ljubljano in njeno vplivho obmocdije.

Knjiga obsega poleg uvoda in sklepne besede naslednja po-
glavja:

1. Raziskovanje obravnavane teme,

2. Delavstvo v Ljubljani med obema vojnama,

3. Oblacilna moda,

4. Oblacenje delaveev in njihov odnos do obladil.

Livodoma avtorica opozarja, da je slovenska etnologija
zaostajala v raziskovanju industrijskih naselij in mest vsaj dve
desetletji, nato pa skuda podati pregled etnoloskih obravnav
delavske kulture v wiji in domadi literaturi. Opozarja, da gre
pri tem bolj za delavsko kulturo kot del kulture industrijske
druzbe (Maja Godina), nato pa poda e pregled domacdih del
iz oblacilne kulture in zlasti omenja avtorje: Angelosa Basa,
Marijo Makarovic¢ in Tanjo Tomazi¢. Poudarja, da se je
oblac¢ilna kultura delavskega sloja pojavila kot tema seminar-
skih in diplomskih nalog na oddelku za etnologijo na Filozof-
ski fakulteti v Ljubljani, da pa ni pomembna raziskovalna
tema v smislu slovenske etnologije. Delavsko kulturo so bolj
raziskovali v vzhodnoevropskih drzavah, npr. na Ceskem v
okviru Instituta za etnologijo in fokloristiko (Mirjam Morav-
cova).

V 2. poglavju Studije definira Ljubljano kot Veliko Ljubljano,
ki je nastala z zdruZivijo okolice (Moste, Vic, Siska, Stepanija
vas, Jezica in Polje) s sredis¢em, in razslojenost njenih prebi-
valcev v visji, srednji in nizji sloj. Zadnjemu so pripadali tudi
delavei, ki so stanovali v predmestjih in v blizini obrtnih ter
industrijskih obratov. Zemljepisno so bili razlicnega porekla,
deloma rojeni v mestu, vecdinoma pa priseljeni iz bliznje in
daljne okolice - najmanj iz vzhodne Slovenije, manj tudi iz
zahodne (zaradi vpliva Trsta in Gorice). Slovensko delavsivo
ni bila homogena skupina, Se najbholj jo je doloc¢al gmotni
polozaj. Verske Sege so gojili bolj iz navade kot iz verske
gorecnosti, politicno prav tako niso bili pretirano definirani.
Splosna jim je bila teznja povzpeti se iz delavskega sloja.
Nacin zivljenja je bil v glavnem dvojen: ali stalno stanovanije
in zaposlitev ali oboje nestalno in iz tega izhajajoce posledice.

|
|
|

V poglavju Oblac¢ilna moda podaja avtorica glavne zakoni-
tosti mode, ki povezuje visje sloje in jih locuje od nizjih. Siri
se od zgoraj navzdol, od premoznih na revne, v sklenjenih
valovih, in je neke vrste izenacenje okusa okolice.
Obravnavano obhdobje razdeli na ¢as do leta 1930 in Cas po
njem, in to izraziteje v zenski kot pa v moski modi. Do tega
leta je bil lepotniideal zenske "zenska kot decek: vitka, ozka,
brez poudarjenih zenskih oblik, kratki lasje. Moski so bili bolj
naravni, le ramena so bila Sirsa. Zenske obline se zacno bolj
poudlarjati oz. kazati proti letu 1940. Nas prostor je bil pod
vplivom Avstrije (bluze, material), Francije (klobuki, vecerne
oblcke, Sivanje, svila), Anglije (moska oblacila), véasih so bili
ti vplivi malo posebni (npr. Stajerski dirndl). Modne informa-
cije so prihajale prek revij, prirocnikov, pozneje s konfekcijo
ali z osebnimi stiki ob potovanijih nekaterih obrtnikov.

Avtorica lo¢i med modo in oblacilnim videzom, ki je pod
vplivom mode, vendar pa odvisen od posameznikovega
premozenija, starosti, poklica, kraja bivanja in je neke vrste
individualni okus.

V poglavju Oblacilo kot predmet porabe je poudarjeno, da
porabo doloc¢a denar in da je za obravnavani Cas treba
upostevati kar dve gospodarski krizi (sreda 20-ih let in prva
polovica 30-ih let), ko je bil delavéev zasluZzek pod gospodar-
skim minimumom in je komaj zadoscal za hrano in stano-
vanje, "¢e moz ni pil in je Zena bila varéna®.

Studija postaja od tu dalje vse bolj konkretna in vse bolj 0s-
redotodena na predmet opisa. Tako navaja za obleko, da s0
delavei imeli obleko za "vsaj enkrat za preobledi” in eno
praznicno obleko, vendar mlajsi tudi ved; obleko so nosili
zelo dolgo (plasdi, kostimi in moske obleke od 5 do 20 let),
najved so imeli cenenih delovnih oblacil, perila za preobled
poleg praZnjega, podobno je bilo z obuvalom. Nabava je bila
Se zmeraj po potrebi, otroci so imeli prednost pred starsi,
starejsi otroci pred mlaj§imi, moz pred Zeno; najmanj je Ku-
povala ali nabavljala obleke zena, ki je bila nezaposlena.
Avtorica zelo natancno prikazuje krojenje, Sivanje in izde-
lovanje obutve ter cene teh storitev. Proti letu 1940 se je holj
uveljavila konfekceija, prodrla je kot darilo za razne pril{);?:nohfi
in postala predmet dediscine.

7elo je zanimivo poglavie Oblacilo kot simbol, kjer je najpre]
definirana funkeija obleke, ki simbolizira po eni strani zaScit®
in varovanje, po drugi pa drugacnost od naravnega videza-

e
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